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Cnacubo 3a npuoBpeTeHue HaLLeil NpoaYKLM.
yﬁe/:lMTer, 4yto B I'apaHTVII;IHOM TarnoHe NocTaBneHbl LWTaMn MarasuHa, nognuch 1 aata Nnpodaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[lsikyemo 3a npuaGaHHs HaLwoT npoayKLji.
[MepekoHaiiTecs, Lo B rapaHTiAHOMY TaroHi MOCTaBNEHO LWTaMn MarasiuHy, NANUC Ta faTy npogaxy.

Dziekujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, Ze instrukcja jest opieczetowana stemplem, podpisem i datg sprzedazy.

V& multumim ca ati cumpérat produsul nostru.
Asigurati-va ca cardul de garantie contine stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

BiaiH eHiMAi caTbin anFaHbIHbI3 YLUIH paxmer.
Keningik TanoHbiHAa AyKeHHIH MepTabaHbl, KOMbl MEH CaTbinFaH KyHi KoMbinFaHblHa k&3 XeTKi3iHi3.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-3233 | AR-3234

OMUCAHKE MPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMC NPUNARY / OPIS URZADZENIA /IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE / K¥PAN[bIH CUMATTAMACHI

UH ! Hacanka—koHuextparop. 1. Duza concentratorului.
2. CBETOMOHOE KOMbLIO. . Inel LED.
3. MNepexrnioyaTenb CKOPOCTI BO3AYLUHONO NOTOKA. 3. Comutator viteza fluxului de aer.
4. KHonka KOHTOMISi TemrepaTypbl BO3AYLUHOTO MoToKa. 4. Buton de control al temperaturii fluxului de aer.
5. QunbTp 13 HepxaselolLie/t cTanu. 5. Filtru din otel inoxidabil.
6. 3allyTHbIi BKpaH. 6. Ecran de protectie.

7. CeTeBoil WHYp. 7. Cablu de alimentare.

[EX9 . Concentrator nozzle.
2. LED ring.
3. Air flow speed switch. 1 2
4. Air flow temperature control button. T
5. Stainless steel filter.
6. Protective screen.
7. Power cord.
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i m 1. Hacapka-KoHLieHTpaTop.

i 2. LED Kinbue. o

i 3. Mepemukay WBMAKOCTi NOBITPSHOTO MOTOKY.
i 4. KHonka KOHTPONI0 Temnepatypy nosiTps.
. 5. QinbTp i3 HepxaBito4oi cTani.
; 6. 3axuCHWit eKpaH.
‘ 7. Mepexesuit LLHyp.
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IZA . KouexTpaTopabiH Wwywmeri.
2. KapblkavoAThl CakuHa.
3. Aya afblHbIHbIH XbINAAMAbIFbIHBIH KOCKbILLbI.
4. Aya arblHblHbIH TeMnepaTypacklH backapy TyiAMeci.
5. Tor 6acnaiiTbiH GonatTaH xacanfaH cyari.
6. KopraHbIC akpaHbl. 5
7. Kyar cbiMbl.

I 1. Dysza koncentratora.
2. Pl):erécieh LED.
3. Przefgcznik predkosci przeptywu powietrza.
4. Przycisk regulacji temperatury przeptywu powietrza.
5. Filtr ze stali nierdzewnej.
6. Ekran ochronny.
7. Przewod zasilajacy.

KOMNNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / ANSAMBLU/ XXUHAKTAYb

! [ oen-1 [EXg Hair dryer -1 deH - 1

! Hacapka-koHueHTparop - 1 Concentrator - 1 LUA Hacagka-koHLgHTpaTop - 1

: PykoBoacTBo no akcnnyataumu - 1 Instruction manual - 1 HacraHoBa 3 excrnyarauii - 1
: YnaKoBouHas kopobika - 1 Warranty card- 1 MakysanbHa Kopobka - 1

: TapaHTUIHbIA TarnoH - 1 Gift box - 1 TapaHTiitHWiA TaroH - 1

l et -1 M Suszarka dowlosow -1 Sl Uscator de par- 1

i LLlorblpnafbi kantamacsl - 1 Nasadka koncentrator -1 Duza-cc_)nce_nt_rator -1

| Keningajk TanoHbi - 1 Instrukcja obstugi - 1 Ambalaj individual - 1

i onfjaHy XeHiHzeri Hyckaymblk - 1 Opakowanie - 1 Manual de utilizare - 1

i :éanTama Kopabei - 1 Karta gwarancyjna - 1 Card de garantie - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



¢eHa. CoxpaHsiTe MHCTPYKLMIO, OHa MOXET NOHagobUTLCS Bam B Gyaywem.

[JlaHHbIit Nprbop NpeaHasHayeH ANs CyLLKW U YKNaakv Bonoc.

HJ'IFI Ucnonb3oBaHus B JOMaLLHEM XO3Hl7ICTBe, He NoAXoAuT AN NPOMBbILWIEHHOro UCMNoNb3oBaHUs.

BaxHo! deH, nproBpeTeHHbIit B XoNoAHoe Bpems rofa, Bo U3Bexatme BbIXoAa U3 CTPOs, 40 BKITIOYEHMS! B ANIEKTPOCETb HEoBX0oaMMO
BblJEPXaTb He MEHee YeTbIpex 4acos Nnpi KOMHATHOM Temneparype.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

f Hox(anyv“lcm, BHUMaTeNlbHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO nepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K IKCnyaTauuu

HomuHarnbHoe Hanpsixenue: 220-240 B [apaHTuitHbIi Cpok B cTpaHax EASC
HomuHanbHas yactota: 50 'y (Benapyck, Poccust, Apmenns, KasaxcraH, Kblprbiacran)
HomuHansHas notpebnsemas mowHocTs: 1200-1600 Bt n Ykpaute, [pyaum, Asepbaiimxate - aBeHaaLarb Mecsles

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTW NMPU KCTNITYATALIUK

+ BHMMaTenbHO NpouMTaiiTe AaHHYH0 MHCTPYKLMIO Nepeq akcnnyaTavuvei npubopa Bo 3bexarie NonoMok Npyu nenonb3osaHui. HenpasunbHoe

obpatLieHie MOXeT NPUBECTM K NOSIOMKE WU3AEeNNS, HAHECTU MaTepuanbHbIN Yiiepd N NPUYMHITL BPe/ 3[0POBbIO NONb3oBATENS.

*Mpon3BoauTenb ocTaBnsieT 3a coboi npaso 6e3 AOMONHUTENBHOTO YBEAOMIEHNS BHOCUTL HE3HAUUTENbHbIE N3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO M3fe-

NS, KapAVHAMBLHO He BIMSIoLMe Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocoBHOCTb U (hYHKLIMOHANBHOCTD.

*Mpnbop He npeaHasHayeH Ans UCNoNb3oBaHWUs NMLAMY (BKMKOYas AeTeil) C NOHIKEHHBIMU (M3MYECKIMIA, CEHCOPHBIMI N YMCTBEHHbIMM

CMOCOBHOCTAMM UM MPY OTCYTCTBIM Y HUX KWU3HEHHOTO OMbITa MIM 3HAHWA, €CIIM ORI HE HAXOAATCA MO, MPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPO-

BaHb! 06 1cnonb3osaHuy Npubopa N1LIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a WX 6e30MacHOCTb.

-aem AOMKHBI HAXOAUTLCS MOZ MPUCMOTPOM 7151 HE[OMYLLEHNS Urp C NpUBOpOM.

+/cnonb3oBath TONbKO B BbITOBBIX Liensix COrNacHo AaHHoMy PykoBoACTBY no akcnmyatauuy. Mpubop He npesHasHayeH ANs UCnonb3oBaHNs B

KOMMEPYECKMX /1N MPOMBILLNEHHbIX LieNaX. .

+He pacnbinsiite cpeacTsa Ans yknagkv BONOC npu paboTatoLLem yCTponcTae.

*He nonbayiitechb (peHOM B BaHHbIX KOMHaTaX 11 B6Nnaun OT [pyrux CTOYHMKOB BObI.

+*Bo n3bexaHne nopaxeHus aneKTpu4eckuM TOKOM, He norpyxaiTe npubop B Bogy Unu Apyrue xuakocti. Ecnn ato nponsowwno, HE BEPUTECH

3a u3genve, HeMe/neHHo OTKMIoYNTe ero oT anekTpoceTy. [pn 3TOM Hu B KoeM ciyyae He onyckaitte pykv B Bogy. Obpatutech B ynonHOMo-

YeHHBbI CEPBUCHBIN LIEHTP ANS NPOBEPKM.

-6He 1CTI01b30BaTL BHE MOMELLEHMI U B YCTIOBUAX MOBBILLIEHHOM BIaXHOCTX, 0COBEHHO B HENOCPEACTBEHHOIM 6NIM30CTY OT BaHHbI, Aylia uni
acceiHa.

+He nepeHocuTe cheH 3a LUHYP Unn NeTenbky Ans NOABELIMBAHMS.

+CnepuTe, 4TOBbI LUHYP NUTaHNS HE Kacarncst OCTPbIX KPOMOK 1 FOPSUMX NOBEPXHOCTEA.

*[lepef BKIIOYEHNEM NIPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT N TEXHUYECKME xapamegmcmm 13[enusi napameTpam aneKTpoceTy.

*Mepep BKMIo4EHMEM OCMOTpUTE NpMBOP. MpW HANMYNUKM NOBPEXAEHNIA NPUBOPa 1 CETEBOTO LUHYPA HY B KOEM Cry4ae He BkMiovyaitTe npubop B

po3eTky. OBpaTiTECh B YNIONHOMOYEHHbIA CEPBUCHDIi LEHTP.

*lepen BKMIoYeHeM Npubopa ybeanTech, YTO NepekoyaTenb PEXUMOB HAXOANTCS B BbIKIOYEHHOM COCTOSIHUM.

*[py NOBPEXAEHUN LLIHYPa MUTaHUS ero 3aMeHy BO M3bexaHne ONacHOCTI AOMKHbI NPOU3BOANTL U3rOTOBIUTENb, CepBUCHas cryx6a unu nopfob-

Hblil KBANMMOULMPOBAHHIIA NEepcoHan.

*He nonbaylitech YCTPOICTBOM N5 YKNAAKN CUHTETUYECKIX NapuKoB.

+/36eraiite neperpesa npubopa, a Takke nonagaHus NPsIMbIX COMHEYHbIX Ny4ei.

+He ocraBnsiiTe BKmtoyeHHbI npubop 6e3 npucMotpa.

*He ucnonbayitte NpuHaanexHoCTy, He BXOAALLME B KOMNMEKT AaHHOro npubopa.

+He vcnonb3ayitte Npubop ¢ NoBpeXAEHHbIM LIJHH)OM MUTaHUS NN BUNKOW, @ TakKe, ECIv OH NOfBEPrcs BO3AENCTBIIO XUAKOCTENA, ynan unm

6bIn noBpexaeH kakuM-nbo Apyrum obpasom. He NbiTaiiTech camMocToATenbHO pa3bupath U PeMOHTMPOBaTL NPUGOP, ObpallaiiTech B CepBic-

Hbli1 LEHTP.

;'l;|36eral7we KOHTaKTa C ABIMKYLLMMUCS YacTamu npubopa. He npocoBbiBaiiTe pasninyHble npeameThl Yepes 3alluTHylo pelueTky paboTatollero
eHa.

+CneauTe 3a TeM, 4T0Obl B BO3[lyX0BOAHbIE OTBEPCTUS He NONaAank BONOChI, Mbifb, MyX U WHble NpeaMeTbI.

*He 3akpbiBaliTe BXOfHbIE 1 BbIXOAHbIE BO3AYXOBOAI, MHAYe ABUraTeNb U HarpeBaTerbHbIil ANeMeHT (eHa MOryT CropeTb.

+ByabTe 0CTOPOXHBI, BO BpeMs paboTbl Hacadka HarpesaeTcs.

+Bo nsbexanue neperpesa He paboTalite HenpepbiBHoO 6onee 10 MUHYT 1 0Bsi3aTenbHO AenaiiTe nepepbis He MeHee 10 MUHYT.

+[pu ncnonb3oBaH theHa B BaHHOI KOMHaTe He0BX0AMMO OTKIoYaTh NPUBOP OT CETH NOCNe MCTONb30BaHS, Tak kak 6r130CcTb BOAbl Npea-

CTaBNsieT ONAacHOCTb, AaXe KOrfia (beH BbIKMIOYEH;

*Bcerga oTkrtovaliTe nprubop OT SMEKTPOCETH, ECIIM OH He UCTIONb3YETCs, a TakKe Nepes OYUCTKONA.

+[pv OTKMKOYEHNM NPUBOPa OT CETU MUTAHNS AEPXKUTECH PYKOW 3 BUTKY, HE TAHUTE 3a LUHYP NUTaHWS.

‘9]151 J0MNONHUTENbHOI 3aLLMTHI LienecoobpaaHo B Lienb AMEKTPONUTaHNS B BaHHOI KOMHATe YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLLMTHOTO OTKIKO4EHNS

(Y30) ¢ HoMMHanbHbIM TOKOM cpabaTbianms, He npesbilaowym 30 MA. CriesyeT 06paTnTLCA 3@ COBETOM K kKBanMMULMPOBaHHOMY CrieLa-

nnery.

% - He 1cnonbayitte npubop B BaHHOM, AyLLIEBOV KaBuHe U HaNONHEHHOM BOAOW bacceiiHe.
C N BHVMAHWE! He ncnonb3oBaTth nprbop B6NM3W Bogbl B BaHHbIX KOMHaTaX, AyLUEBbIX, bacceiiHax 1 T.4.

AKCNNYATALMNA

1.MonHOCTbI0 pa3MoTaiiTe LUHYP NUTaHMS.

2.HapeHbTe HacapaKy-KoHLeHTpaTop (Mpu HeobxoanmocT). Hacazka-KoHLEHTPaTOp NO3BOMSET CyxaTb NOTOK BO3AyXa v HanpaBnsTb ero Ans
CYLLIKV OT/ZENbHbIX Y4acTKoB.

3.MopkmounTe deH K aneKTpoceTu.

4.INepekro4arenem cKopocT1 BO3AYLIHOTO NOTOKA YCTAHOBMTE Kenaemyto ckopocTb paboTbl npubopa.

5.KHomKo# KOHTpOs TeMnepaTypbl BO3AYLLHOTO MOTOKA YCTaHOBUTE XeraeMblli PeXuM, Mpu 3TOM CBETOAVOAHOE KOMbLO Ha (heHe BU3yarnbHO
VHAMLUMPYeT TemnepaTypy BO3AYLLUHOTO NoToka, obneryas BbIGOp NOAXOASALLEro pexuma CyLLKU:

- CUHWIA L{BET - XOroaHbII BO3AyX

- OpaHXeBbI LIBET - TeNNbli BO3AYX

- KpaCHbIN LIBET - FOpSYnin BO3AYX

- NepeMEeHHO MUTatOLLMIA CUHA 11 KPACHBIN LIBET - LIMPKYMALS XONOAHOTO 1 ropsivero Bosayxa.



6.HaxxmuTe 1 yaepxmBaiTe KHOMKY KOHTPOMS TEMNepaTypbl BO3AYLUIHOIO MOTOKA B TeYeHUe 3 cekyHA, 4Tobbl akTUBUPOBATL aBTOMATUYECKYHD
0UMCTKY, Yepe3 12 cekyHA Nocne 3aBepLUEHNst OYNCTKN MHAMKATOP 3aropuTCst KpAcHbIM, MOCTe 3TOT0 MOXHO HaxaTb KHOMKY Ans BbiGopa Apyroi
g}) HKLMM MW BBIKIHOYNATL (DEH.

.o okoH4aHUW BbIkMtOUKTE NPUBOP NepeBeast NEpEKNoYaTeb CKOPOCTY BO3AYLLHOMO NOTOKA B NOMOXeHWE () 1 OTCOEAMHIUTE BUTKY OT
anekTpoceTH. Baw cheH cHabXeH 3almTHBIM MOKPbITUEM HarpeBaTenbHOro aneMeHTa. Mpu NepBoM BKIIOHEHUM 11 HArPEBE MOXET KpaTKoBpe-
MEHHO NOSIBUTLCS HEBOMbLLOI AbIM 1 3anax. To Ge3onacHo Ans NoMb3oBaTeNs U He 03Ha4YaEeT AedekT %)eua. [Mpn nepeoM Ucnomnb3oBaHMN
[OXAUTECH NPeKpaLLeHnst BblaeneHns AbiMa 1 3anaxa. 3710 MoXeT npofomkatbes He 6onee 30 cekyHa. B Baww cheH BCTpoeHa 3alyuta ot
neperpesa, paspblBaroLLas %enb nuTaHus deHa npu neperpese (Mpi BrI0KMPOBAHMM BXOAHOTO U BbIXOAHOrO 0TBEPCTHA). Mpn cpabaTbiBaHiM
3alLKTbl (PeH BbIKTIOUMTCS. B aTOM cnyyae oTkmounTe (?)eH OT CET 1 [jaiiTe (eHY OCTbITb B TEYEHIUE HECKONBKIX MUHYT.

TPAHCMOPTUPOBAHUE, YACTKA U XPAHEHUE

TPAHCIMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTvpoBaTh npubop HeobxoAnMo niobbiM BAOM KPbITOrO TPAHCTOPTa C NPUMEHEHWeM NpaBin 3akpense-
HUS Tpy30B, 0BECNeUNBaIOLLMX COXPAHEHWE TOBAPHOTO BUAA U3AENUS /UM yNakoBKI 1 €ro AanbHeiillel Ge3onacHoi skcnyaTtauuu. A Takke
VCKITKOYas BO3MOXHOCTb MPOHWUKHOBEHMS BNary Ha Miooii BUA yNakoBky N1b0 U3[enus npu TpaHCOpTUPOBKe MioObiM BUROM TpaHcnopTa.
SAMNPELWAETCA noaseprath npubop yaapHbIM Harpyakam npiu norpy3ouHo-pasrpy3oUHbIx pabotax.

YNCTKA. [lo BbINOMHEHMS OnepaLi Mo yXO4y UK YUCTKe BbIHbTE BUMKY 3 PO3ETKI 3NMEKTPONUTaHINS 1 AOXANTECh oxnaxaerns npubopa. He
CMOMNb3yiTe ANS YNCTKV abpa3mnBHbIe CPEACTBA UM PaCcTBOPUTENN.

YNCTKA OUITBTPA (5). MoTAHIUTE BHU3 MArHUTHBIA 3aLLMTHBIM 3kpaH (6) 1 cHUMMTE ero. Vcnonb3yitTe 6e3BOPCOBYIO TKaHb NN MATKYHO LETKY,
4t06bl yAaNWTL NbiNb UK Bopc ¢ ounbTpa (5). He Moiite dunbTp Boaoi! Mocne 04nCTKM BepHUTE 3aLUMTHBIA akpaH Ha MecTo. LLlenyok o3Ha-
Yaer, 4TO 3alUWTHbIN 3KkpaH ycTaHoBneH Ha Mecto. BHUMAHWE! OumncTky heHa HeobX0aMMO NPOBOAUTL HE PEXE, YEM OAWUH pa3 B MecsiLy!
XPAHEHWE. Mpnbop HeobX0oanmMo XpaHuThb B 3aKpbITOM NOMELLEHMN, B YCIIOBUSX, NPeANonaratoLLx coxpaHeHne TOBapHOTo BUaa U3aenus 1
€ro flanbHeiilueil 6e3onackoit akcnnyatauum. Y6eauTech, 4to npubop v BCe ero akceccyapbl NOMHOCTbIO BbICYLUEHDI, Mepes TeM, kak cknaibl-
BaTb €10 Ha XpaHeHne. YTobbl He MOBPEANTD LLUHYP, HE HaMaTbIBaITE ero Ha Kopnyc.

NPABWUNA YTUNU3ALIUM NPUBOPA

MpuBop 1 ynakoBoYHbIE MaTepUansl AOMKHbI GbiTb YTUMN3UPOBaHBI C HAUMEHBLUMM BPEAOM AN OKPYXaloLLeit Cpefbl 1 B COOTBETCTBUMN C Npa-
BUMIAMM MO YTUNU3ALMM OTXOAOB B Ballem peroHe.

YCIOBWS FAPAHTUMHOTO OBCNYXUBAHUS

Ipu nokynke n3nenus TpebyiiTe ero NpoBepK B Baluem NpUCyTCTBIM 1 3aMONHEHNS rapaHTUIHOTO TarnoHa (LUTamn TOpryloLLeil opraH1saLmi,
[AaTa npojaxu 1 NoAnuch NpoAaBLa).

be3 npepocTaBneHns rapaHTUIHOTO TanoHa Uin MpK ero He NPaBUMbHOM 3arONHEHUN MPETEH3NM N0 KaYeCTBY HE MPUHIMAIOTCS, W rapaHTHiA-
HbIll PEMOHT He NPOU3BOAMTCS.

T'apaHTWiiHbIV TanoH cnedyeT NpeabABNATL Npy Mio60M 06paLLeHNN B CEPBHCHBI LIGHTP B Te4eHMe BCero Cpoka rapaTuu. Maaenve npuxuma-
€TCS Ha CepBI1CHOE 06CIyX1BaHWE TONMbKO NOMHOCTBHO KOMMMEKTHBIM. [@paHTHIAHbIN CPOK MCYNCISETCS C MOMEHTa NpoAaXxiu nokynatento. Mpo-
Cc1M Bac Takke CoXpaHsiTb AOKYMEHTbI, MOATBEpPXAAtoLMe AaTy NOKYNKM U3Aenns (TOBapHbIA MM KaCCOBBIN Yek).

Ycnosuem GecnnaTHoro rapaHTuitHoro o6cnyxuBaHus Baluero usfenus SBnsieTcs ero npasurbHas 3KkCMnyaTaLus, He BbIXOAsLLAs 3a pamKu
TINYHbIX BbITOBBIX HYX, B COOTBETCTBUM C TPEBOBAHMAMM MHCTPYKLMIA NO SKCANyaTaLWi M3AENNS, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKIX NOBPEXAEHNA 1
rnocneacTBuin HeGPEXHOTO 0BpaLLEHNS C U3Lennem.

V3nenve npuHUMaeTcs Ha rapaHTUiHOe 0BCMYXMBaHIWE B YACTOM BAE (MPOTEPTO W MPOAYTO, FAE 3TO BO3MOXHO).

["apaHTUs pacnpocTpaHseTCcs Ha BCe MPOU3BOACTBEHHbIE 1 KOHCTByKTVIBHbIe nedexTbl (KpOMe nepeyncneHHbIX B pasfene «apaHTus He pac-
MPOCTPaHSETCAY), BbISBNEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUIHOTO Cpoka. B aTOT nepnoa AedekTHble AeTanm, KpoMe pacxofHbIx MaTepuanos, nofne-
xaT becnnatHoi 3ameHe B rapaHTUAHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

FAPAHTUA HE PACNIPOCTPAHAETCA

1. [ledpekTbl, BbI3BaHHbIE hOPC-MaXOPHBIMI 0BCTOSTENECTBAMN.

2.MNoBpexpaeHve n3aenus, BbiaBaHHbIE MCNONb30BaHNEM 3AENUS B LENsX, BbIXOAALUMX 33 PAMKM IMYHbIX BbITOBbIX HYX[ (T.€.
NPOMBILUTIEHHBIX I KOMMEPYECKUX LIENSsX).

3.PacxofiHble MaTepuanbl 1 akceccyapbl.

4 [ledpekTbl, Bbl3BaHHbIE NEperpy3koi, HeNpaBUIbHON 3KCNyaTaLmen, NPOHUKHOBEHNEM XUAKOCTEN, NMblIfK, HACEKOMbIX,
nonaaaH1em nocTOPOHHMX NPEeAMETOB BHYTPb M3AENNS.

5./3penvsi, noaBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIGHTPOB WM rapaHTHiiHbIX MacTePCKMX.
6.MoBpexaenns, SBUBLLNECS CNIEACTBIEM BHECEHMNS M3MEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO M3AENNS CaM M NONb30BaTeNnem unm
HeKBanMMULMPOBaHHO 3aMEHOM ero KOMMNEKTYHOLLX.

7.HapyLwenve Tpe6oBaHU MHCTPYKLMK MO SKCMAyaTaLum.

8.HenpasunbHas ycTaHoBKa HanpsikeHns NuTaloLLiel ceTv (ecn aTo Tpebyetcs).

9.BHeceHe TEXHUYECKIX N3MEHEHIA.

10.MexaHnyeckme NoBpexaeHNs, B TOM YnCre BCecTBre HebpexHOro obpalleHns, HenpaBubHOM TPAHCTIOPTUPOBKN 1
XpaHeHWs, NafeHus n3nenms.

11.MoBpexaeHNs N0 BIHE XMBOTHBIX (B TOM YUCHE rPbI3YHOB 1 HACEKOMBIX).

WHdopmaums o npoussoautene

UarotoBuTenb:Mct Mapk noban NMumuteg (Pym 1503, 15/F, M Mneiic, 54 BoH Yyk XaH Poya, Bow Yyk XaH, FoHkoHr, KHP)
WUmnoprtep B Pecny6nuky Benapyck: OO0 «Apeca-TexHo, r. Morunes, yn. Tumupsiseackas, 38

WUmnoprep B Poccuiickyio ®egepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214016, CMoneHckast obrnacTs, r. CmoneHck, yn. Cobonesa, 4. 25
WHdopmauuio o aate U3roToBneHNs CMOTPUTE HAa MHAMBMAYaNbHOW YNaKoBKe.

;gaag cootBeTcTBYeT Tpe6oBaHuaM TP TC 004/2011 «O Ge3onacHOCTH HU3KOBONLTHOTO 0GOPYAOBaHMSAY,

|
TC 020/2011 «3neKTpPOMarHUTHasi COBMECTUMOCTb TexHU4eckux cpeacts» u TP EASC 037/2016 %
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Cpok cnyx6b! — TpMALATL WecTb MecsiLieB

[No Bonpocam rapaHTUIHOTO o6CnyXvBaHWs obpallanTech B Grkailuin CEpBUCHBIA LIEHTP Wnu B [OMOBHO CEPBUCHBII LIEHTP
«Cepauc-LeHTp 000 «Apeca-TexHox, 212030, r. Morunes, yn. Tumnpsizesckas, 38, Ten.: +375-222-76-69-89.



o ) o as you may require it in future.
This device is designed for drying and styling hair. For household use, not suitable for industrial use.
Important! A hair dryer purchased in the cold season, in order to avoid failure, must be kept at room
temperature for at least four hours before being switched on.

.: Please read this instruction manual carefully before using the appliance. Save the instruction manual

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply voltage: 220-240 V ~ 50 Hz Warranty period in the European Union - twenty four months
Rated power: 1200-1600 W
IMPORTANT SAFEGUARDS

+ Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause
material damage or cause damage to the health of the user.

+ Before switching on, check that the product specifications match the mains voltage.

+ The device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
or knowledge, unless they are under the control or instructed about the use of the device by the person responsible for their safety.

+ Use only for domestic use in accordance with these operating instructions. The device is not intended for commercial and / or industrial use.
+ Do not spray hair st¥ling products while the appliance is running.

+ To reduce the risk of electric shock, do not immerse the appliance in water or other liquids. If this happens, DO NOT take the product, immedia-
teICy disconnect it from the mains. Do not put your hands in water. Contact an authorized Service Center for verification.

+ Children should be supervised to ensure that the?' do not play with the appliance.

+ Do not use outdoors or in high humidity, especially in the immediate vicinity of a bath, shower or pool.

+ When disconnecting the appliance from the mains, hold the plug by hand, do not pull on the power cord.

+ Do not repair the appliance yourself. Pass it to an authorized Service Center.

+ Do not allow the power cord to touch sharp edges or hot surfaces.

+ Inspect the appliance before switching on. If there is damage to the device and

* Never plug the appliance into a power outlet. Contact an Authorized Service Center.

+ Before turning on the unit, make sure that the switch mode is in off position.

* Do not use the device for laying synthetic wigs.

+ Avoid overheating and direct sunlight.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes in the design of the product that do not radically affect
its safety, performance and functionality.

+ Always unplu%the appliance if it is not in use, and before cleaning.

+ Do not leave the appliance switched or unattended.

+ Do not use attachments not sugplied with this unit.

+ Do not carry the hair dryer by the cord or hanging IO(y).

+ Do not use the appliance with a damaged power cord or plug, or if it has been exposed to liquids, dropped or damaged in any other way. Do
not attempt to disassemble and repair the device yourself, contact the service center.

+ Avoid contact with moving fParts. Do not push various objects through the protective grille of a working hair dryer.

+ Do not allow hair, dust, fluff, or other objects to enter the airway openings.

+ Do not block the inlet and outlet ducts, otherwise the engine and the heating element of the hair dryer may burn.

+ Be careful while the concentrator heats up during operation.

« To prevent overheating, do not operate continuously for more than 10 minutes and be sure to take a break of at least 10 minutes.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual operating current not exceeding 30 mAis
advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask your installer for advice.

\ ‘:i’ WARNING: Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.

OPERATION

1. Unwind the power cord completely. ) o o )

2. Put on the concentrator nozzle (if necessary). The concentrator allows to narrow the air flow and direct it to dry the individual sections.

3. Connect the hairdryer to the electrical outlet. .

4. Use the air flow speed switch to set the desired speed of air flow.

5. Use the air flow temperature control button to set the desired mode, while the LED ring on the hair dryer visually indicates the air flow
temperature, making it easier to choose the appropriate drying mode:

-blue - cold air

- orange - warm air

- red - hot air

- flashing blue and red - cold and hot air circulation.

6. Press and hold the air flow temperature control button for 3 seconds to activate automatic cleaning, 12 seconds after cleaning is complete,
the indicator will light red, after that you can press the button to select another function or turn off the hair dryer.

7. When finished, turn off the appliance by moving the air flow speed switch to the position & and disconnect the plug from the mains.

Your hair dryer is equipped with a protective coating of the heating element. At the first start-up and heatln?, a small smoke and smell may
appear for a short time. It is safe for the user and does not mean a defect in the dryer. When using for the first time, wait until smoke and odor
cease. This can last no more than 30 seconds.

There is a built-in protection against overheating in the device, which breaks the supply chain of the hair dryer during overheating (with blocking
the Iir;let a?d outlet tholes). When the protection function, the hair dryer turns off. In this case, unplug the hair dryer and allow the hair dryer to
cool for a few minutes.



CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the agglication of cargo securing rules
ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock
loads during handling operations.

CLEANING. Before carrying out maintenance or cleaning operations, remove the plug from the power outlet and wait for the appliance to cool.
Do not use abrasives or solvents for cleaning.

CLEANING THE FILTER (5). Pull down the magnetic protective screen (6) and remove it. Use a lint-free cloth or a soft brush to remove dust or
fluff from the filter (5). Do not wash the filter with water! After cleaning, put the protective screen back in place. A click means that the protective
screen is in its place, ATTENTION! The hair dryer must be cleaned at least once a month! ) )

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume the preservation of the presentation of the product and its further sa-
ftez op?hratéorgj. Make sure that the appliance and all its accessories are completely dried, before storing it. To avoid damaging the cord, do not wind
it on the body.

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not properIK filled in,

the quality claims are not accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service

center during the whole warranty period. The product is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the

moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of purchase of the product ?::ash receipt). ) )

The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs, in accordan-

ﬁe vglth thefrtﬁquirerger}ts of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless
andling of the product.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damagc)e to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).
. Consumables and accessories (sections, etc.). ) . ) ) ) o

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions. .

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.

11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects).

Production month: refer to the information on the gift box. ‘) @ [H[ c € 4/ E
For warranty service, please contact your nearest service center. ‘—

YKPAIHCBKA

Bynab nacka, yBaxHo npouuTaiiTe iHCTPYKLilO nepea TMM, Ik ovaTi ekcnnyarawiio npunagy.
36epiraitTe iHCTPYKLit0, BOHa MOXe 3Haao6uTHCA Bam y MaitbyTHEOMY.

Llei npunap npuaHayeHnin Ans CyLUiHHA 11 YKNagku Bonoccs.

[N BUKOPUCTaHHS B IOMaLLHEOMY TOCMIOaPCTBI, HE NPU3HAYEHII ANst NPOMUCIIOBOTO BUKOPUCTAHHS.

Baxnmeo! ®eH, npunbanini y XonopHy nopy poky, Lo YHUKHYTH BUXOAY 1400 3 nagy, A0 YBIMKHEHHS BENEKTpOMEpeXy
HeobXifHO BUTPUMATM He MeHLLE YOTUPLOX FOAWH 3a KIMHATHOT TeMnepaTypu.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

B>

HominanbHa Hanpyra: 220-240 B
HomiHanbHa yactota cTpymy: 50 'y ["apaHTiHUiA TEpMiH — ABaHAALATbL MicALIB
HowmiHanbHa cnoxusaxa notyxHicTs: 1200-1600 Bt

3AMOBDKHI 3AX0AMW NPU EKCNNYATALIT

*YBaXHO NpounTaiTe Lo IHCTPYKLto nepes ekcnnyaTauieto npunagy, Wob YHUKHYTM NONOMOK Mif Yac BUKOpUCTaHHS. HenpasunbHe NoBOAKeH-

HS MOXe NPU3BECTY [0 NONOMKM BUPOBY, 3aBAaTh MaTepianbHoro 3buTky abo 3anopisTy LKoY 3[0POB't0 KOpUCTYBaYA.

+[Tepen yBIMKHEHHSM NepeBipTe, Y TeXHIYHI XapakTepucTuki BMpoby BiAMOBIAAKTL NapamMeTpaMm enekTpOMepeXi.

*Tpunag, He Npu3HaYeHnit ANS BUKOPUCTaHHS 0COBaMM (BKIHOYaKOUM AiTel) 3i 3HIKEHUMM ISUYHIMK, HyTTEBUMI 260 PO3yMOBMMM 3AI6HOCTS-

M1 41 32 BIACYTHOCTI Y HIUX OCBiAY ab0 3HaHb, SIKILO BOHI He nepebyBatoTh Nif KOHTPonem abo He NPOIHCTPYKTOBAHI PO BUKOPUCTAHHS Npuna-

/:lg 0c060t0, BIANOBIAANLHOIO 3a iXHIO beaneky. i .

*BukopucToByBaTK Tinbki 3 N06YTOBOK METOIO 3rigHO 3 Ljieto HacTaHoBoIo 3 ekcnnyartauii. Mpunag He NpU3HaUeHNiA AN BUKOPUCTAHHS 3 KOMep-
iAHOI0 Ta/abo NPOMMCIIOBOI0 METOH. .

*He goanmnmme 3aci AnA yknazkv BONOCCA, KON NPUCTPIl NpaLioe. o .

+LLl0B YHUKHYTV ypaxeHHs eneKTPUYHIAM CTPYMOM, He 3aHypioiTe Npunag y Boay M iHwi pigvHn. Ao ue ctanocs, HE BEPITbCA sa supi6,

HeraliHo BiAiMKHITb /0o Bify enekTpomepexi. Mpy LibOMy B X0HOMY pasi He onycKalite pyku y Boay. 3BEPHITLCA 0 YNOBHOBAKEHOTO CEePBICHO-

T LIEHTPY ANst NepeBipku.




YKPAIHCBKA

«[1iTv NOBMHHI BTV Nify KOHTPOMEM, L6 He AOMYCTUTM IPU i3 NPUNafoM.

ESHe BUKOPMCTOBYBATY N03a NpuMiLLieHHaMY abo B yMOBaX MiABMILEHOT BonorocTi, 0co6nBso y GesnocepeHiit 6rnabKOCTI Bia BaHHM, Ayl 4
aceliHy.

+[Tpw BigIMKHEHHI Npunagy Bif Mepexi XMBMEHHS TPUMaNTECh PYKO 3a BUNKY, HE TATHITb 3a LUHYP XUBMEHHS.

*He nepeHocbTe (heH 3a LWHyp abo neTenbKy Ans nigsilyBaHHS.

+He pemoHTyiiTe npunag camocTiiHo. MNepefanTe Horo A0 YNOBHOBAXEHOTO CEpBICHOrO LIGHTPY.

+CrexTe, OB LHYP KMBNEHHS HE TOPKABCS FOCTPUX KPaiB Ta rapsunx NoBEPXOHb. )

*[Nepen yBIMKHEHHSIM OTNsHbTE Npunaf,. 3a HassBHOCTI NOLUKOAXEHb NpUNay | MEPEXHOTO LUHYPa Y XXOAHOMY pasi He BMUKaiATe npunap, y po-

3eTKy. 3BepHITbCA 10 YNOBHOBAXEHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY.

+[TpV MOLLKOZPKEHHI LLIHYPa XMBMEHHS 10r0 3aMiHy, 06 YHUKHYTU Hebeaneky, MOBMHHI MPOBOAWTM BUTOTOBMIOBAY, CepBicHa cryx6a abo nopi-

HUI KBarichikoBaHWI NepcoHar. ) )

*lepef YBIMKHEHHSIM MPUTafly NepekoHaiTeCh, LLO Nepemikay PeximiB nepebyBae y BUMKHEHOMY CTakHi.

+He kopuCTyiTeCh NPUCTPOEM ANSt YKNaaKi CUHTETUYHIX NEpYK.

*YHWKanTe neperpisy npunagy, a Takox NOTPaNNSHHS NPAMUX COHSYHIX NMPOMEHIB.

*Bupo6Huk 3anuiiae 3a coboko npaso 63 0AaTKOBOrO NOBIAOMIEHHS BHOCUTM HE3HaYHi 3MiHIM 10 KOHCTPYKLiT BUPOGM, LIO KapfvHanbHO He

BNMMBAIOTL Ha 70ro Beaneky, PobOTO3AATHICTb Ta PYHKLOHANbHICTb.

+3aBXau BiAMMKaiiTe NPUNaz Bia eNekTPOMepeXi, SIKLLO BiH He BUKOPUCTOBYETLCA, & TAKOX Nepes OYNLLEHHAM.

*He 3anuwaiite yBiMkHeHuit npunag 6e3 Harnsgy.

+He BIKOPUCTOBYITE NPUNaAas, O He BXOAMTh A0 KOMMNEKTY LbOro Npunagy. )

+*He BUKOPUCTOBYIATE NPUMaA i3 MOLLKOKEHNM LUHYPOM XMBMEHHS abo BUMKO, @ TaKoX SKLLO BiH 3a3HaB fii piauH, ynas Yu ByB MOLLKOKEHNIA

6yab-SIKUM iHLMM YMHOM. He HamaraiiTecsi camocTiiHO po36upaTin i PEMOHTYBATI Npunag, 3BepTaiTeCk 0 CEPBICHOMO LIEHTPY.

*YHUKaiiTe KOHTaKTY 3 pyXoMUMM YacTUHaMu npunagy. He npocoByiiTe pisHi ipeamMeTH Yepes 3axuCHi peLLiTkiN NPaLioyoro deHa.

+CTexTe 3a TUM, W06 Y TIOBITPOBIAHI OTBOPY HE NOTPANMANNA BOMOCCA, MM, NyX Ta iHWi npeaMeTy. )

+He 3akpuBaiiTe BXIaHi | BUXifHi NOBITPOBOAW, iHaKLLIE ABUMYH Ta HarpiBanbHUi enemMeHT eHa MOXYyTb 3ropiTi.

+ByabTe 0bepexHi: nia yac poboTh HacaaKu HarpiBaloTbCA.

-I.L{oﬁ YHUKHYTV Neperpisy, He npaLyioiite 6eanepepaHo Ginblue 10 xBUnMH it 060B'A3k0BO POBiTL Nepepsy He MeHLwe 10 xBunuH. [ins gopaTko-

BOTO 3aXMCTY JOL{iNbHO B NAHLIOr eNEKTPOXUBIEHHS Y BaHHilA KIMHATi BCTAHOBUTM MPUCTPIA 3aXV1CHOTO BiKMto4eHHs (¥Y30) 3 HOMiHanbHUM

CTPYMOM CnpaL|boByBaHHs, Lo He nepesuye 30 MA. Cnia 3BepHyTUCA 3a Nopazjor Ao keanidikosaHoro daxisug. YBAA! 3abopoHseTbes

BMKOPUCTaHHS 06naaHaHHs nobnuy Boay Y BaHHIX KiMHaTaX, AyLLoBuX, 6aceitHax i T.4.

% - Mpunag He NpuaaTHUiA ANs BAKOPUCTaHHS Y BaHHIf | B AYLLOBI KiMHaTax.
CNJ VBArAI 3ab0opoHsETHCA BUKOPUCTaHHS 06naaHaHHs Nobnuay BOAK y BaHHMX KiMHaTax, [yLlwoBux, 6aceitHax i T.4.

EKCNNYATALIA

1.MOBHICTIO PO3MOTAITE LUHYP XUBMEHHS.

2.HapsrHitb Hacaziky-KOHUEHTpaTop (3a NoTpebu). Hacaaka-KoHLIEHTPATOP A03BOMNSE 3BYXKYBaTY MOTIK MOBITPA Ta HANPaBNATY Oro ANA

CYLLIHHS OKPEMUX AiNSHOK.

3.MigiMKHITL (heH 10 enexTpoMepexi.

4.MNepemukayeM LUBMAKOCTI MOBITPSHOTO NOTOKY BCTAHOBITL GaxaHy LWBMAKICTb poboTy npunagy.

5. KHOMKoto KOHTPOMKO TeMnepaTypy NOBITPSHOTO MOTOKY BCTAHOBITh GaxaHuit pexim, LED kinbue Ha deHi BisyanbHo iHavKye Temnepatypy

MOBITPAHOrO MOTOKY, NOMEriLYo4Y BUBIP BIANOBIHOTO PEXMMY CyLLIHHS:

- CVHIiA KOMip - XONOAHe NOBITPst

- IoMapaH4eBuit Korip - Tenne nosiTps

- YepBOHMIA KOMip - rapAYe MosiTpA ) )

- 3MIHHO MUTOTNIMBIAI CUHiiA | YEPBOHNIA KOMIP - LMPKYNALIA XONOAHOTO Ta rapsyoro NoBITPs.

6.HaTuCHITb i yTpUMYIATE KHOMKY KOHTPOMIO TEMMEPATyp NOBITPSHOTO NOTOKY NPOTATOM 3 CekyH, 06 akTUBYBATH BTOMATUHHE OUMLLEHHS,

yepe3 12 cekyHy, nicnst 3aBePLUEHHS OYMLLIEHHS! iHANKATOP 3aropuTLCS YEPBOHUM, MICIS HYOTO MOXHA HAaTUCHYTY KHOMKY Ans BUOOPY iHLOT

%) HKLiT aB0 BUMKHYTY (heH. ) o o ) )
.Io 3aKkiH4eHHi BUMKHITb Mp1nad nepesiBLLN NepemMukay LUBUAKOCTI I'IOBITHHHOFO MoTOKy B nornoxeHHs & i Bin'eaHalTe BUMKY BifenekTpoMepexi..

Bau cheH 3aBe3nedeHmin 3axucHuM NoKPUTTAM HarpiBanbHoro enemenTa. [1pu nepLuomy yBiMKHEHHI Ta HarpiBaHHi MOXe KOpOTKO4acHO

3'ABUTICS HE3HAYHUA AUM Ta 3anax. Lie 6esneyHo ans kopuctyBava i He 03Havae aedekT dena. Mpu nepLIoMy BUKOPUCTaHHI oYekailTech

NPUNMHEHHS BIAAINEHHS AuMy Ta 3anaxy. Lie moxe Tpusaty He Ginbiue 30 cekyHa. Y Balw deH BOYA0BaHO 3aXICT BiA NeperpiBy, LU0 po3puBae

NaHLor KMBNEHHs deHa npy neperpisanxHi (npy GnokysaxHi BXiAHOrO i BUXigHOrO 0TBOPIB). [P CMIpaLtoBaHHi 3ax1CTy (eH BUMKHETLCS. Y

LjpoMy pa3i BidiMKHITb (heH Bif Mepexi i AaiTe oMy OXONMOHYTW NPOTSTOM KibKOX XBIMIVH.

TPAHCMOPTYBAHHA, YALLEHHA TA 36EPIFAHHA

TPAHCIMOPTYBAHHSA. Tpatcnoptysatv npunag HeobxinHo Gyb-AKMM BILOM KDUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBAHHSAM MPaBMI 3aKpinnexHs
BaHTaxiB, Lo 3abe3neyytoTb 36epeXeHHs TOBApHOro BUrNsAY BUpoDy Ta/abo ynakyBaHHs i ioro nofanbluy 6eaneyHy ekcnnyarawjio.
3AEOPOHAETHCA HapaxaTvt Npunad Ha yaapHe HaBaHTaXeHHS Mif yac BaHTaXHO-PO3BaHTaXyBaNbHNX PoGiT.

YNLLEEHHA. MpoTupaiiTe kopnyc BONOrOK0 M'SKOK TKaHWUHOIO | NOTIM BUTMPaiiTe HacyXo.

He BUKOpUCTOBYIATE MUIAHI aBpa3nBHi 3aCO6M | PO3UMHHKN.

YULLEHHA OIITbTPY (5). MoTArHiT BH3 MarHiTHMIA 3aXMCHMIA ekpaH (6) Ta 3HIMITb ioro. BukopuctoyiiTe 6e3B0pcoBY TkaHHy abo M'sky
LiTKy, Wob BuaanuTh nun abo Bopc i3 chinbTpa (5). He Muitte inbTp Bogoto! Micns o4mLLEHHS NOBEPHITL 3aX1CHUI ekpaH Ha MicLie. KnaljHiTb
03Havae, LLL? 3aXMCHU eKpaH BCTaHOBMEHO Ha Micle. YBATA! OuniLeHHst heHa HeoBXiAHO NPOBOAMTY He piaLLe HixX OBWH pas Ha Micsilb!
3BEPITAHHA. Mpunap HeobxigHo 36epiratin B 3aKpUTOMY NPUMILLIEHHI, B yMOBAX, LU0 NepeabayaloTb 30epekeHHs TOBapHOro BUIMAaY BUPOby
i toro noganbLuy 6esneyHy excnnyaralito. NepexoHaitTeChb y TOMY, L0 NpUnag i BCi 0ro akcecyapy MOBHICTIO BUCYLUEH], NepLU Hix cknaaaTy
11070 Ha 30epiraHHs.

MPABMNA YTUNI3ALI MPUNALY

Mpunan i nakyBanbHi MaTepiani NOBUHHI YTUNI3yBATUCA 3 HAMEHILIOK WKOAOK ANS AOBKINAA i BIANOBIAHO A0 NpaBuA 3 yTunisaii sinxopis y
BaLLOMY perioHi.



YKPAIHCbKA

YMOBW IAPAHTIVHOIO OEC/Yr OBYBAHHS

Kynytoun Bipi6, BuMaraiiTe 110ro Nepesipky y Balliii MPUCYTHOCT i 3aNOBHEHHS rapaHTIHOro TarnoHa (LUTamn ToproBenbHoi opramisallii, fata
npoaaxy i nianuc npoaasLs).

be3 HafiaHHs rapaHTiiHOro TanoHa abo npy Moro HenpaBsWIbHOMY 3aMOBHEHHI MPETEHi LWO/I0 AKOCTi He NPUIAMAIOTLCS | FTapaHTIMHUA PEMOHT
He NpOBOANTLCS.

["apaHTiliHUiA TanoH cnig npea'sBnaT npu 6yab-skoMy 3BEPHEHHI 0 CEPBICHOTO LIEHTPY NPOTSIFOM YCbOro TEPMIHY rapaHTii. Bupi6 npuitmaeTs-
s Ha cepBicHe 06CIyroBYBaHHS TiMbKi NOBHICTIO KOMNNEKTHIM. [apaHTifHmiA TepMiH 004MCTIOETLCS 3 MOMEHTY NPoAaXy nokynLo. NMpocumo
BaC TaKoX 3bepiraTin JOKyMeHTM, LLO NiATBepaAXYyI0Tb AaTy Kynisfi BUpOby (ToBapHWit abo kacoBuii Yek).

YMOBOI 6€3KOLLTOBHOTO rapaHTiliHOr0 06CyroByBaHHs SxILirG 31ROy & KKt Ipesir bHa eKcnnyaTalis, WO He BUXOAMUTb 3a MexXi 0CoBMCTIX
nobyToBnx NoTpeb, BiANOBIAHO O BUMOT IHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTaii BUpoby, BifCyTHICTb MexaHi4HIX NOLLKOAXEHb Ta Hacmiakie Henbanoro noso-
[DKEHHS 3 BUPOBOM. [apaHTisi NOLLMPHETLCA Ha BCI BUPOGHNHI 11 KOHCTPYKTVMBHI AeCheKTM, KDIM 3a3HaYeHNX Y I_poap,ini «[apaHTisi He MOLLNPIOET-
CS1», BUABNEHI NPOTATOM rapaHTiAHOro TepMiHy. Y Leit nepios AecpeTHi AeTani, KpiM 3a3HaueHnx y poaaini «I'apaHTis He NOWMPIETLCAY, Nians-
ralTb 6E3KOLUTOBHII 3aMiHI B rapaHTinHOMY CEPBICHOMY LIEHTI.

FAPAHTIA HE MOLKPIOETLCA

1. HecnpaBHOCTi, Cnpu4mnHeHi hopc-MaxopHUMM 06cTaBuHaMu. 2. HecnpaBHOCTI, CIPUYMHEH] BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY 3 METOH, LLIO BUXOAUTL
3a Mexi ocobuctux nobyToux notpeb (Tob6TO 3 NpomMcroBoio abo komepLiitHOKW MeToto). 3. ButpaThi MaTepianu it akcecyapu.
4. [lechekTu, CNPUYMHEH: NepeBaHTaXeHHsIM, HenpaBIIbHOK eKCNIyaTaLieto, NPOHUKHEHHAM PiavH, NNy, NOTPANAAHHAM CTOPOHHIX NpeaMeTiB
%ce efvHy B1poby. 5. Bipobu, Lo peMoHTYBanMCs No3a ynoBHOBAXEHVMI CEPBICHUMM LEHTDaMV abo rapaHTiiHMK MaiicTepHAMM.

. TloLLKOPKEHHS, 110 CTAMNM HACMIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKLIT BMPOBY camim kopucTysadem abo HeksanidikosaHoi 3amiHu iAoro
KoMnnekTyiounX. 7. TopyLUeHHst BUMOT HacTaHoBM 3 ekcrinyatadji.
8. HenpaBinbHe BCTAHOBNEHHS HaMpyry XMBUMbHOI MEPEXi (SKLLO Lie NOTPIOHO). 9. BHECEHHS TEXHIYHMX 3MiH.
10. MeXxaHiuHi NOLIKOMXEHHS!, 30kpeMa BHacMiAok Hebanoro NOBOMKEHHS, HENPaBUMBHOTO TPAHCMOPTYBaHHS Ta 36epiraHHs, NagiHHs BUpoby.
11. TIOLLKODKEHHS 3 BUHM [JOMALLHIX TBAPWH Ta TPU3YHIB.

BurotosnioBay: et Mapk 'moban Nimiten, KHP

IHchopmaLyito Npo AaTy BUrOTOBMEHHS AVBITLCS Ha iHAMBIAYaNbHOMY ynaKyBaHHi.

3 NiTaHb rapaHTinHOro 06CNyroByBaHHs 3BepTaitTeCs 0 HaNBNMKIOro 1
CEpBICHOTO LIgHTPY. o C N @

TepMiH cnyx6u - TPUALATB LWICTb MicALYB —

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenie.

A Zachowaj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w przysztosci.
Dane urzadzenie jest przeznaczone do suszenia i uktadania wiosow.

Do uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowan przemystowych.

Wazne! Suszarke do wiosoéw zakupiong w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed wiaczeniem do sieci
nalezy utrzymac przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W
Nominalna czesto$¢ pradu: 50 Hz Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej - dwadzie$cia cztery miesiecy
Nominalna skonsumowana potega: 1200-1600 Wt

SRODKI OSTROZNOSCI PRZY EKSPLOATACJI

*Uwaznie przeczytaj niniejsza instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas uzytkowania. Niewtasciwe postgpowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrzadzi¢ szkode na zdrowiu uzytkownika.

*Przed wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy spetniajg dane techniczne produktu parametry zasilania.

+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uZytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych, zmystowych lub umystowych,
lub, w przypadku braku do$wiadczenia lub wiedzy, je$li nie znajduja sie pod nadzorem lub nie sa poinstruowane na temat korzystania z urza-
dzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. ) o .
+*Uzywac tylko do celéw domowych zgodnie z niniejsza Instrukcjg obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w celach komercyjnych
ilub celach przemystowych. o . )

*Nie nalezy rozpyla¢ $rodkéw do stylizacji wioséw przy pracujacym urzadzeniu.

+Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie wolno zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Jesli to sie stato, NIE CHWYTAJ za
produkt, natychmiast odtacz go od zrodta zasilania. Przy tym w Zadnym wypadku nie wolno wkfadac rak do wody. Skontaktuj sie z upowaznionym
centrum serwisowym w celu sprawdzenia.

+Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem. . .

*Nie uzywaj pna zewnafrz lub w warunkach wysokiej wilgotnosci, szczegdlnie w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

*Po odtaczeniu urzadzenia od sieci zasilania trzymaj Siﬁ rekq za wtyczke, nigdy nie ciagnij za przewod zasilajacy.

*Nie nalezy przenosi¢ suszarka do wlosow za przewdd lub petelke do zawieszania.

+Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie. Nalezy przekaza¢ go do autoryzowanego centrum serwisowego.

*Nalezy uwazag, aby przewod zasilajacy nie dotykat ostrych krawedzi i goracych powierzchni.




*Przed wiaczeniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie. W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia i przewodu sieciowego, w zadnym wypadku
nie podtaczaj urzadzenie do gniazda sieciowego. Skontaktuj sie z upowaznionym centrum serwisowym w celu sprawdzenia.

*W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiang w celu uniknigcia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent, punkt
serwisowy lub podobny wykwalifikowany personel. ) o )

*Przed wigczeniem urzadzenia upewnij sig, ze przetacznik trybu znajduje sig w stanie wytaczonym.

+Nie uzywaj urzadzenia do stylizacji wiosow syntetycznych peruk.

*Nalezy unika¢ przegrzania, a takze bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

*Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu zupetnie nie wptywajacych na jego bezpieczenstwo,
v?dajnoéé i funkcjonalno$¢ bez dodatkowego powiadomienia.

«Zawsze odtgczaj urzadzenie od sieci, gdy nie jest ono uzywane.

*Nie nalezy pozostawia¢ wigczonego urzadzenia bez nadzoru. )

*Nie nalezy uzywac akcesoria, ktore nie znajduja sie w zestawie danego urzadzenia.

*Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wtyczka, a takze, jesli zostato wystawione na dziatanie ptynéw,
spadio lub zostato uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb. Nie wolno samodzielnie demontowaé i naprawia¢ urzadzenia, nalezy skontaktowa¢
s,|\? z centrum serwisowym.

+Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu z ruchomymi cze$ciami urzadzenia. Nie wktada¢ rézne przedmioty w kratke ochronng pracujacej suszarki.
+Nalezy uwaza¢, aby w otwory powietrzne nie trafiaty wiosy, kurz, puch i inne przedmioty.

+Nie zamykaj kanaty wejSciowe i wyjsciowe, w przeciwnym razie siinik i element grzewczy suszarki moga sie spalic.

*Uwazaj, podczas pracy nasadki sg gorace.

+*Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy pracowac¢ w sposob ciagty przez ponad 10 minut i koniecznie rob przerwy co najmniej na 10 minut.

" Uwagal! Nie nalezy uzywa¢ suszarki do wioséw w tazienkach i w poblizu innych zrodet wody.

EKSPLOATACJIA

1.W petni rozwin przewdd zasilajacy.
2.Zamocuj koncentrator (jesli to konieczne). Dysza koncentratora umozliwia zaweZenie strumienia powietrza i nakieruj go na osuszenie

0szczegolnych miejsc. o )

.Podtacz suszarke do wioséw do sieci elektrycznej.
4.Za pomoca przefacznika predkosci przeptywu powietrza ustawi¢ zadang predko$¢ robocza urzadzenia. . .
5. Za pomoca przycisku regulaciji temperatury nawiewu ustaw zadany tryb, a pierscien LED na suszarce wizualnie wskazuje temperature
nawiewu, utatwiajac wybor odpowiedniego trybu suszenia:
- kolor niebieski - zimne powietrze
- kolor pomaranczowy - ciepte powietrze
- kolor czerwony - gorace powietrze o . )
- miga na przemian na niebiesko i czerwono - cyrkulacja zimnego i gorapego powietrza.
6.Nacisnij i przytrzymaj przycisk regulacji temperatury nawiewu przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ automatyczne czyszczenie, 12 sekund po
zakohckzeniu czyszczenia wskaznik zmieni kolor na czerwony, nastepnie mozesz nacisnag przycisk, aby wybra¢ inng funkcje lub wytaczy¢
suszarke.
7.Po za?(or'\czeniu wylgcz urzadzenie przesuwajac przetacznik predkosci przeptywu powietrza do pozycji ¢ i odiacz wtyczkesieci elektryczne.
Suszarka wyposazona Jest powtoka ochronng elementu grzejnego. Przy pierwszym wiaczeniu i podgrzewaniu moze na krétko pojawic sie
niewielki .de.i zapach, jest on bezpieczny dla uzytkownika i nie oznacza usterki suszarki. Przy pierwszym uruchomieniu zaczekaj do zakoncze-
nia wydzielania dymu i zapachu. To moze trwac co najwigcej 30 sekund. W suszarke wbudowane zabezpieczenie przed przegrzaniem, kiore
rozrywa obwdd zasilania suszarki w pr%padku przegrzania (Frzy zablokowaniu wejsciowego i wyjsciowego otworéw). W przypadku zadziatania
zabezpieczenia suszarka wytgczy sie. W takim przypadku nalezy wytaczy¢ suszarke do wioséw od sieci i poczeka¢ kilka minut, zanim suszarka
ostygnie.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORT. Transportowa¢ urzgdzenie nalezy dowolnym zadaszonym transportem z zastosowaniem zasad mocowania fadunkow, ktorych
zachowanie zapewnia przydatno$c handlowg ﬁroduktu i/lub opakowania i jego dalsza bezpieczng eksploatacje. NIE WOLNO naraza¢ urzadze-
nia na wstrz’e\alsg podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy odtaczy¢ zasilanie i poczekag, az urzadzenie ostygnie.

Do czyszczenia nie naleig uzywac $rodkéw Sciernych ani rozpuszczalnikow.

CZYSZCZENIE FILTRA (5). Pociagnij w dot ostong ma%netycznq (6) i wyjmij jakuzyj niestrzepiacej si¢ szmatki lub migkkiej szczoteczki, aby
usunag kurz lub widkna z filtra (5). Nie mg(: filtra woda! Po czyszczeniu zat6z ekran ochronny na swoje miejsce. Kliknigcie oznacza, ze ostona
ekranu jest na swoim miejscu. UNAGA! Suszarke do wloséw nalezy czysci¢ przynajmniej raz w miesiacu!

PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku towa-
rowego produktu i jego dalszg bezpieczng eksploatacjg. Upewnij sig, ze urzadzenie | wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym,

jak umiesci¢ go na przechowanie.
ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA

Urzadzenie i materialy opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

WARUNKI GWARANCJI

Przy zakupie produktu wymagaj jego sprawdzenia w Twojej obecnosci i wypetnienia karty gwarancyjnej (pieczatka organizacji handlowej, data
sprzedazy i podpis sprzedawcy{

Roszczenia z tytutu wad nie sg akceptowane, a naprawa gwarancyjna nie jest dokonywana bez podawania karty gwarancyjnej lub w przypadku
ej niewtasciwego wypetniania. Karte gwarancyjna nalezy okazywac przy kazdym zgtoszeniu w centrum serwisowym w ciggu catego okresu gwa-
rancji. Produkt zostaje przyjety na serwis tylko w peinym komplecie. Okres gwarancji Iiczonyd'est od daty sprzedazy klientowi. Prosimy zacho-
wac dokumenty potwierdzajace date zakupu produktu (dowod zakupu lub paragon z kasy fiskalnej). Warunkiem bezptatnego serwisu gwarancyj-
ne%o Eroduktu jest jego prawidtowa eksploatacja, nie wykraczajaca poza osobiste potrzeby dgospodarstwa domowego, zgodnie z wymaganiami
instrukcji obstugi produktu, brak uszkodzer mechanicznych i skutkow nieostroznego obchodzenia sie z produktem. Gwarancig objete sg wszyst-
kie wady produkcyjne i konstrukcyjne z wyjatkiem wymienionych w sekcji ,Gwarancja nie obejmuje” ujawnione.



POLSKI

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

I2.bUkszkodze_nia ﬂ;oduktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych

ub komercyjnych).

3. Materiaty eksploatacyjne i akcesoria.

4. Wady powstate w wyniku przeciazenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadow, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaly naprawione J)oza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadni-

kow.

7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.
8. Naruszenie instrukgji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).

10. Dokoné/wanie zmian technicznych.

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: East Mark Global Limited, China. ‘:i ' @ [H[ c € 4/ ﬁ
Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym. " ‘e

W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemow,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem serwisowy.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

Pastrati manualul de utilizare, este posibil sa aveti nevoie de acesta in viitor.

Acest dispozitiv este destinat pentru uscarea si coafarea parului. Numai pentru

Uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in
reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald: 220-240 V
Frecventa nominala a curentului: 50 Hz Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni
Consum nominal de putere: 1200-1600 W

MASURI DE PRECAUTIE IN TIMPUL UTILIZARII

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizarii. Manipularea incorecta poate
duce la deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte prima pornire, verificati daca specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de cétre persoa-
ne fard experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana respon-
sabila ?entru siguranta acestora.

*Nu utllizati daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat sau defect. Adresati-va la un centru de service. Aparatul
trebuie reparat numai la un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul inde(rendent.

+Pentru a evita o situatie periculoas, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit la un centru de service autori-

zat.

+Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau de catre centrul sau autorizat de service sau de un
personal calificat similar pentru a evita pericolul.

*Nu indoiti, résuciti sau fnfasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

*Nu scufundati niciodata carcasa motorului in apé sau in alt lichid. Utilizati numai o carpd umeda pentru a curéta carcasa motorului. )
+Pentru a preveni electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Daca aparatul a cazut in apa, nu atingeti apa! Deconectati
imediat aparatul si apoi scoateti-l. Contactati centrul de service pentru verificarea sau repararea aparatului.

*Nu lasati cablul $& atdme peste marginea mesei sau peste suprafetele fierbinti.

*Nu apucati cablul de alimentare cu méinile ude.

-Dte«lzonec.ttagi aparatul de la retea daca nu este utilizat si daca doriti sa indepartati sau s& adaugati accesorii si inainte de curatare. Nu lasati apa-
ratul pornit.,

*Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele specificate in manualul de utilizare.

*Nu pulverizati produsele de coafat in timp ce aparatul functioneaza.

*Nu folositi uscatorul de par in baie si langa alte surse de apa.

+Pentru a evita electrocutarea, nu scufundati aparatul in apa sau in alte lichide. Dacé se intdmpla acest lucru, NU apucati aparatul cu méinile,
deconectati-| imediat de la retea. Nu puneti méinile in apa. Contactati un centru de service autorizat pentru verificare.

*Nu transportati uscatorul de pér prin cablul de alimentare sau prin latul de agatare.

+Inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca comutatorul este oprit.

*Nu utilizati aparatul pentru coafarea perucelor sintetice.

*Evitati supraincalzirea si lumina directé a soarelui.

*Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare sau cu stecher deteriorat sau dac a fost expus la lichide, aruncat sau deteriorat in orice alt mod.
Nu incercati s& dezasamblati si sa reparati independent aparatul, contactati centrul de service.



*Evitati contactul cu piesele in miscare. Nu impingeti obiecte diverse prin grila de protectie a uscatorului de par in stare de functionare.
*Nu Bermnen ca pérul, praful, puful sau alte obiecte sa patrunda in orificiile de ventilare.

*Nu blocati canalele de admisie si evacuare a aerului, in caz contrar motorul si elementul de incalzire al uscatorului de par se pot arde.
*Fiti atent, Tn timpul lucrului duzele se incalzesc.

+Pentru a preveni supraincalzirea, nu lucrati continuu mai mult de 10 minute si intotdeauna faceti o pauza de cel putin 10 minute.

@ Atentie! Nu folositi uscatorul de par in baie si langa alte surse de apa.

UTILIZARE

1.Desfaceti complet cablul de alimentare.
2.Atqf§a;i conc?ntratorul (daca este necesar). Duza concentratorului va permite sa restrangeti fluxul de aer si sa il directionati catre zonele
specifice uscate.
3.Conectati uscatorul de par la priza electrica.
4 Folositi comutatorul de viteza a fluxului de aer pentru a seta viteza de functionare doritd a dispozitivului.
5. Folositi butonul de control al temperaturii fluxului de aer pentru a seta modul dorit, in timp ce inelul LED de pe uscator de pér indica vizual
temperatura fluxului de aer, facilitand selectarea modului de uscare adecvat:
- culoare albastra - aer rece
- culoare portocalie - aer cald
- culoare rosie - aer fierbinte
- albastru si rosu intermitent alternativ - circulatia aerului rece i cald.
6. Apasati si mentineti apasat butonul de control al temperaturii fluxului de aer timp de 3 secunde pentru a activa curatarea automatd, la 12
aecupde dupa finalizarea curatarii, indicatorul se va inrosi, apoi puteti apasa butonul pentru a selecta o alta functie sau pentru a opri uscatorul

e par.
7. Céand ati terminat, opriti dispozitivul mutand comutatorul de viteza a fluxului de aer in pozitie © si deconectati stecherul de laretelelor electrice.
Uscétorul de par este echipat cu un strat de protectie pe elementul de incalzire. Cand il porniti pentru prima data si va incélziti, este posibil sa
existe un usor fum si miros pentru o perioada scurta de timp. Acest lucru este sigur pentru utilizator si nu indica un defect al uscatorului de par.
Cénd utilizati pentru prima data, asteptati pana cand fumul si mirosul inceteaza. Acest lucru nu poate dura mai mult de 30 de secunde. Uscatorul
de par are protectie incorporata impotriva sugrafncélzirii, care intrerupe circuitul de alimentare al uscétorului de par. atunci cand se supraincalzi
(cénd orificiile de intrare si de evacuare sunt blocate). Cand protectia este declansata, uscatorul de par se va opri. In acest caz, deconectati
uscatorul de pér si l&sati uscatorul de par sé se raceasca cateva minute.

TRANSPORT, CURATARE $I DEPOZITARE

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asiguré pastrarea
grodusqlui|§i | sau a ambalajului si functionarea sigurd a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor
e manipulare,
CURATARE. |nainte de efectuarea lucrarilor de intretinere sau de curétare, scoateti stecherul din priza si asteptati pana cand aparatul se va
raci. Nu folositi abrazivi sau solventi pentru curatare.
CURATAREAFILTRULUI (53. Trageti in jos scutul magnetic (6) si scoateti-l. Utilizati o carpa fara scame sau o perie moale pentru a indepéarta
orice praf sau scame de pe filtru (5). Nu spalati filtrul cu a&)é! C upé curétare, readuceti ecranul de ?rogectie la locul sau. Un clic indica faptul ca
Brotectorul de ecran este in pozitie. ATENTIE! Uscatorul de par trebuie curatat cel putin o data pe luna!
EPOZITARE. Aparatul trebuie sa fie stocat in incapere inchisa, in conditii care
presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate
complet, nainte de a le depozita.

ELIMINAREA APARATULUI

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementérile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

CONDITII DE GARANTIE

Cénd cumparati aparatul, cereti in prezenta dumneavoastré sé fie verificat si sé fie completat cardul de garantie ?tampila organizatiei comercia-
le, data vanzarii si semnatura vanzatorului). Féra furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de cali-
tate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de servi-
ce pe intreaga perioada de garantie. Produsul este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul
vanzarii catre cumpdrator. De asemenea, va cerem sé pastrati documentele care confirma data achizitionarii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din instruc-
tiunile de utilizare a {)rodusului, lipsa deteriordrii mecanice si efectele manipuldrii neglijente. Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie
curat (sters si curatat, acolo unde este posibil).

Garantia acoperd toate defectele de fabricatie si de Proiectare (altele decét cele enumerate in ,Garantia nu acoperé“?, identificate fn timpul pe-
rioadeti de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service in
garantie.

GARANTIA NU ACOPERA

1. Defectele cauzate de forta majora. . ) . ) . B ) )
2i Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, in scopuri industrial sau comerci-
ale

3. Consumabile si accesorii. ) . . o . ) »
4. Dhefecte(:jle cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte strai-
ne_in produs.

5. Deteriorérile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorarile cauzate prin modificarea designului produsului de catre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incélcarea instructiunilor de utilizare.
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7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.
11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).

Producator: East Mark Global Limited, RPC

Pentru informatii privind data fabricérii, consultati ambalajul. % E
Pentru intrebari legate de intretinerea in garantie, precum si in cazul T\ 4
unei defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de service. —

HyckaynbIKTbl caKTaHbI3, on 6onawakra Cisre kepek 60nybl MyMKiH.

ATanfaH Kyparn waluTbl KenTipy MEH CoHAeyre apHarnfaH.

Y1t WwapyalubinbIFblHa apHanFaH, OHePKaCiNTik KonaaHyFa XapaMmchbi3.

MaHb13ab1! XKbinabiH cyblk Me3riniHae caTbin anbiHFaH Kypanzbl 3neKTp xeniciHe kocnac 6ypbiH, icTeH
LWbIFybIHa 0N 6epmey yLiH 6enme TemnepatypackiHaa KeMiHAe TOpT caFaT yCcTay Kaxert.

TEXHUKATIbIK CUTATTAMATAPDI

f OTiHeMi3, Kypanabl nanaanatyfa Kipicnec 0ypbiH, HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIN WbIFbIHbI3.

HomuHan keprey: 220-240 B EA30 (benapycb, Peceit, Apmenus, KasakctaH, KpipFblacTaH)
TOKTbIH HOMUHar xuiniri: 50 Iy enaepiHae xeHe YkpavHapa, Mpysusaa, O3ipbaitkaHna
HomuHan TyTbiHbINaTbIH KyaTsl: 1200-1600 BT CTaHAaPTThI Keningi Mep3imi — OH exi a.

NMAWOANAHY KE3IHLET CAKTbIK LUAPAJIAPbI

*lainanany KkesiHae cbiHybiHa xon 6epmey YLLiH Kypanabl KonfaH6ac 6ypbiH OChl HYCKaYNbIKTbI MYKUAT OKbIN LWbiFbIHbI3. [lypbic Nainanaxbay byibiv-

HblIH CbIHbIM KanyblHa SKEN COFbIN, NanaanaHyLbiFa MaTepuangblk 3anan KenTipyi HeMece AeHcaynbIFbIHa 3UsIH TUM3yi MyMKIH.

*Kocnac bypbiH ByiibIMHbIH TeXHUKANbIK epeKiLenikTepi 3neKTg XeniciHiH napameTprepiHe CaKeC KeNneTiHiH TeKCepiH3.

+*Kypan TeMeH fieHe, ce3iM Hemece akbln-oit kabineTTiniktepi Gap TynFanapdblH (6ananapabl Koca ecenterexae) Hemece onapaa Texipube Hemece Ginim

6GonmaraH xarfaiiaa, erep ae onap bakbinay acTbiHaa 6onmaca Hemece KayincisgiriHe xayanTbl aAaMHbIH, Kyparabl naitaanaHy Typanbl HyckaynblkTaH

eTnece, konaaHyblHa Gonmaiabl.

+*Ocbl KonaaHy XeHinperi Hyckaynbikka Conkec Tek TYpMbICTbIK MakcaTTapaa KonpaHy KaxeT. Kypan KoMMepuusinbIK xeHe/HeMece eHepkacinTik

makcaTTapia naiiianaHyra apHanmara.

-:éypan KYMBIC iCTEN TYPFaH Keaae WaluTbl CoHaeyre apHanFaH Kypanaapab! 6ypkemeHis.

*Kypanzbl BaHHa 6enMeciHae naifanaFaH keaae CyablH XaKbIHabIFbI Kypan KOChiNbIn TYpFaH kesfie e Kayin TOHAIpeTIHAKTeH, OHbl NaiianaHFaH CoH,

XeniAeH COHAIpY KaxeT.

+*KocbIMLIa KOpFaHbIC YLLH BaHHa BenmeciHaeri anekTp KyaTbiHbIH, TisberiHe icke KocbinyAblH HoMMHan ToFbl 30 MA-AEH acnaiTbiH KOPFaHbICTBIK axblpay
pbinfbickiH (KAK) opHaTy KaxeT. binikTi MamaHFa KeHeC any YLUIH XYriHreH XeH.

+3NeKTp TOFbIMEH 3aKbIMAaHyAbl GonabIpMay YILH Kypanabl CyFa Hemece backa CyilbIKTbIKTapra canMaHbI3. Erep e oHaait Gonca, byibimabl YCTAMA-

HbI3, oHbI anexTp xeniciHeH Aepey coHAIPiHI3. Byn peTTe KoMbiHbI3Abl eW XaFaaiina CyFa canmMaHpi3. Tekcepy YLiH ekineTTi Cepeic opTanbiFbiHa xy-

TiHiHi3.

+BananapabiH KypanmeH oiiHaybiHa xen 6epmey YLLiH 6akbinay acTbiHaa 60mybl Kaxer.

*Yii-KaiinapaaH ThiC HEMECe aca XoFapbl bINFasnabinblK XaraaiinapsiHaa, acipece, BaHHa, cebeari 6enmeci Hemece GacceiiHmeH Tikenei XakbIHabIKTa

naitgananbay.

*Kypangb! ;JaT KO3iHiH XeniciHeH COHAIPreH ke3ae KOMbIHBIZOEH aibIpbiHaH YCTaHbI3, KyaT kesiHiH 6inTeciH TapTnaHbI3.

«QeHpi BinTeciHeH HeMece acbin KOKFa apHanFaH inMeriHeH TachiManjamaHpl3.

*Kypangbl e3giriHeH xeHgemeH;3. OHbl exineTTi Cepsuc opTanbifblHa TancbIpbiHbI3.

+KyaT ke3iHiH GinTeci eTKip XvekKe xaHe bICTblK beTTepre TUMEYiH KaparanaHbl3.

+*Kocnac 6ypbiH Kypanasl kapan WbibiHbI3. Kypan MeH xeninik 6aycbiv 3akpiMpaynapbl 6onFaH xafaaitaa, Kypanab! ewwbip xaraanna posetkara Kocna-

Hbi3. OkineTTi CepBIC OpTanbIFbiHa XYTiHiHi3.

+Kyart 6inTeci 3aKbiMaaHFaH keaae kayinTi 60nbipMay YLLiH OHbl ©HAIPYLLI, CEPBIUCTIK KbI3MET Hemece ykcac Binikti MamaH aybICTbIpybl THiC.

+Kypanabl Kocnac 6ypbiH pexumaepAi axblpaTbin-KOCKbILUTLIH COHreH KannblHaa TypFaHbiHa K3 XeTKi3iHi3.

*Kyparngbl cuHTETAKaMbIK NapVKTEpAl COHAeY YWiH naiaanaHbaHbIs. .

+KypanablH Kbi3bin KeTYiHe, COHAalt-ak, Tikernelt KyH CayneciHiH TycyiHe xon 6epmeHia.

+*OHaipyLLi KocbiMLa xabapnayckl3 KayinciaairiHe, XyMbicka kabineTTiriHe xaHe aTkapbIMAbIbIFbIHA aliTapriblkTai acep eTneiTiH ByibIMHbIH Kypbirbl-

MblHa 6onMalLbl ©3repicTepAi eHridy KYKbIFbIH ©3iHe kangbipaab!.

+Erep pe Ci3 Kypanzp! naitnanan6acaHpl3, CoHpait-ak, Tasanamac 6ypbIH xenigeH apaaibiM COHAIPIN OTbIPbIHbI3.

+*KocbInbin TypraH Kypanabl kapaycbl3 KangbipMaHpi3.

+XeTKi3in cany XvbIHTbIFbIHA KIPMEITIH Kepek-KapakTapabl naitnanaHtaHp!3.

*Kyar kesiHiH binTeci Hemece aifbipbl 3aKbIMAaHFaH Kypasnybl, COHalt-ak, erep 4e o CyWbIKTbIKTap/ablH 8cepiHe ylwbipaca, Kyrnaca Hemece KaHaai fa

6ip 6acka Typae 3akbiMaaHca, nanpanatbaHbi3, Kypanasl 3 6eTiHisbeH benluekTeyre xaHe XeHAeYre ThipbiCnaHbI3, CEPBIC OpTanbliFbiHa XYriHiHI3.

-I&pannbm Ko3ranbin Typra Geniktepimen bainaHbicTaH aynak 60nbIHbI3. Typni 3aTTapfbl KyMbIC ICTEN TypraH (PeHHIH KOPFaHbIC TOPbl apKbinbl ThiK-

naHbI3.

+AyaapHa caHblnaynapbiHa LaLl, LaH, MamblK aHe Gacka 3aTTap TUMeyiH kaaaranaHpl3.

+Kipebepic xaHe LblFabepic ayaapHanapab! kannaHpi3, SUTnece, PeH KO3FanTKbIlLbl MeH KbI3bIpy 3NeMEHTi KaHbin KeTyi MyMKiH.

+Cak 6onbIHbI3, XyMbIC KE3iHAE KOHAbIPManap Kbl3agsl.

+*KaTTbl Kbi3bin keTyiH 6onabipmay yLuiH 10 MUHyTTaH aca y3aiKcia KyMbIC XacamaHbI3 XaHe MiHAETTi Typae keminge 10 MUHYT y3inic xacaHpbl3.




% - K%paﬂ,ﬂbl BaHHa benwvecikze, cebeari kabuHacklHaa Hemece Cybl TonFaH bacceitHae naifanaHbaHpI3.
N/ HA3AP AYIAPbIHbI3! Kypanzp! BaHHa benmeciHe, cebeari Genmvenepikae, bacceitHaepae XaHe T.6. CyAbIH XaHbIHAA naitnanatbay.

NAWOANTAHY

1.Kyar keaiHiH, 6inTeciH TONbIK XasblHbl3.

2.KoHueHTpaTopabl Hemece (kaxeT Gonca) GexiTinis. KoHLeHTpaTopAbIH canTamach! aya afbiHbIH TapbinTbin, oHbl Genrini 6ip xepnepai kenTipyre
GarbITTayra MyMKiHaik Gepeai.

3.0eHpi anekTp xericiHe KOChIHpI3.

4. KypbInebIHbIH, KAXETT KyMbIC XbINaMAbIFbIH OPHATY YLUIH aya arblHbIHbIH, KbiNAAMAbIFbl KOCKbILLIH NaiaanaHbiHpI3.

5. KaxeTTi pexuMzi opHaTy yLUiH aya afblHbIHbIH, TEMnepaTypacbIH 6ackapy TyiMeciH naiaanaHblHpl3, an Wall KenTipriluTeri xapblk AVOATbI CakiHa aya
afblHbIHbIH, TEMNepaTypackIH ke3BeH KepceTin, Cailkec KENTipy PeXvMIH TaHAayabl XeHingeTeai:

- KoK TyC - CyblK aya

- CapFbILL TYC - XbINbl aya

- KbI3bIN TYC - bICTBIK aya

- KE3eK-Ke3eK XblIMbINbIKTANTBIH KoK XaHE KbI3bI - CybIK XaHE bICTbIK aya aitHambIMbl.

6. ABTOMATTbI Ta3anaysbl icke KOCY yLUiH aya aFbiHbIHbIH, TeMnepaTypackiH 6ackapy TyiMeciH 3 cekyHz Backin TypbIHbI3, Ta3anay askTansaHHaH keiin 12
CeKyHATaH KelliH MHAMKATOP Kbi3bln 6OMbIN aHabl, CoAaH KeiiH 6acka thyHKUMsHbI Tanaay Hemece (DeHAl elLipy yLuiH TylimeHi 6acyra Gonaap!.
7.ASKTaFaHHaH KeiliH aya arblHbIHbIH, XbINAAMAbIFbIH @YbICTbIPbIN-KOCKbILLIbIH OPHbIHA KbIMKbITY apKbIMbl KypPbInFbIHb! elwipin () | awaHb! KyaT KeaiHeH
axblpaTblHbl3. CiaaiH, deH Kbl3AbIpy 3MEMEHTIHIH, KOPFaHbIC XabblHbIMEH xabablkTanFaH. AnFall KOCKaH XaHe Kbl3fiblpFaH Keafje asnaraH eTKiHLi TyTiH
MeH uic naitga Gonysl MymkiH. Byn naiinananyLubl yiLiH kayincia xeHe deH akaybiH Ginaipmeiai. Anral naitfanaxraH keae TyTiH MeH uicTik, GeniHyi
TOKTaraHLa, kyTiia. Byn kemiHge 30 cekyHaka co3binybl MyMkiH. CiagiH, heHre Kpi3bin KETKeH keaae theHHIH, KyaT KeaiHiH, Ti3DeriH y3€TiH, KbI3bin KeTyAeH
KOpFaHbIC OpHaTbInFaH (Kipebepic xoHe Whirabepic TecikTepi GyraTTanFaH Kesae). KoprahbiC icke KoChnFaH keae deH ceneni. Ocbl xardanaa deHai
KenifeH ceHpipin, deH cyblraHLua, GipHeLLe MUHYT KyTiHi3.

TACBIMANTAY, TABATAY XXOHE CAKTAY

TACBIMAIAY. Kypanasl OyibIMHbIH Tayapnblk TYpiH XaHe/Hemece kanTamachiHbIH CakTanyblH kaMmTamachI3 eTeTiH, )ykteppi 6ekiTy xaHe 6ynaH
opi kayincia naraanaHy epexenepiH nanfanaqa oTbipa, XabblK KenikTiH ke3 kenreH TypiMeH TacbiManzay Kaxet. ByiibIMHbIH XoHe/HeMece opamaHbiH
TayaphblK TYpiH caKTayabl kaMTamackl3 eTeTiH xykTeppi 6ekiTy epexenepiH konaaHa oTbipbin, xabblk KenikTiH ke kenreH TypiMeH acnantbl TackiManjay
KaXeT xoeHe OHbl ofjaH api Kayincis napanany. Conpan-ak ke3 kenreH kenik TypiMeH TacbiManay keiHae kanTamaHblH KE3 KenreH TypiHe He Byiibimra
biNFangbIH Kipy MyMKiHAiriH Gonabipmait.Kypanzbl Tuey-TyCipy XyMbICTapbl kesiHae Cokkbinbl XyKTemenepre ywbipatyra ThlABIM CANBIHALbI.
TA3ANAY. KyTimi Hemece Tasariay xeHiHaeri Wwapanapfbl opbiHaamac 6ypbiH aiblpfibl ANEKTP KyaTbiHbIK PO3ETKAChIHAH arbin WhiFbIM, Kypan
CyblfaHLa, KyTiHi3. Tasanay yLiH kaxak Kypaneuap,qu Hemece epwxumep;.g naiinanaxbaHbIa. o ) ) )

3rIN1I TASANAY (5). MaruTTik kankaHzbl (6) TeMeH TapTbin, anbiHbi3. CyariaeH (5) WwaHdbl Hemece TyKTi KeTipy YLLiH TyKci3 WwybepekTi Hemece
XyMcak LLeTkaHbl naiaanaHbib3. Cy3riHi cymeH xyyra 6onmariabi! Tasanan 6onFaHHaH KeniH KOpFaHbIC 3KpaHbIH OpHbIHA kaiTapbIHbI3. Bacy akpaH
Ko/{)fammbmbm opHbiHAa ekeHiH kepceteai. HASAP AYAPbIHbI3! Waw kenTipriwTi aiibiHa kemiHge Gip pet Tasanay kepek!
CAKTAY. Kypanab! 6yibIMHbIH TayaprbIk TYpiH xeHe byaaH api kayincis konaaHsInyblH caktay/bl Ke3AewTIH xaraainapaa, xabblk yi--xaiinapaa
cakay kaxeT. Caktayra xuHamac 6ypbiH Kypan MeH OHblH 6apnblk apnapblHblK TOMbIKTaA KENTIpinreHIHe K3 KeTKI3iHi3.

KYPANObl KOAEIE XAPATY EPEXENEPI

3nexTp Kypansl MeH BybIn-Tyi MaTepuaniaps! KopliaraH opTa YLiH eH TeMEH 3UsH KenTipyMeH xoHe eHipiHiaaeri kanabikTapabl keaere xapary
XOHIHAEr epexenepre CaVKEC Kepere xaparbinybl TUiC.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY LWAPTTAPbI

ByilbiMabl caTbin anfaH yakbiTTa TekcepinyiH xeHe Ciaai KaTbngblelSﬁeH Keninaik TanoHbIHbIH TONTLIPbINYbIH Tanan eTiKi3 (catatbiH YAbIMHbIH MepTabaHsl,
caTblnFaHKyHi xaHe CaTylubIHbIH Kombl). Keningik TanoHbIH yCbiHOaraH xafaaiaa Hemece OHbl AYPbIC TONTbIPMaFaH yakbiTTa, canachl XeHiHaeri Wwarbimaap
kabbinaaHbanabl keHe keninaik apkbibl XeHAeY Xyprisinmenai.

Keningik TanoHblH keningik Mep3iMi iLLIiH%e CepBIC OpTanbifblHa Ke3 KemreH eTIHILLTI xacaraH Keaae YCbiHy kaxeT. byibiM CEPBUCTIK KbI3MET kepceTyre Tek
TONbIKTaiA MHaKTanFaH TypiHae FaHa kabbinaasazsl. Keningik Mepaimi caTbin anyLubira catka caTTeH 6actan ecentenepi. CianeH 6yibIMHbIH CaTbin
arnblHFaH KYHiH pacTaiTbIH KyaTTap/bl CakTaybIHbI3fibl CypaiiMbI3 (Tayap Hemece kacca Yeri). ;

ByitbiMblHbI3Fa keningik apkbinbl TeriH KbI3MET kepeeTy WapTbiHa OyibIMAbI KonaHy XeHIHAeri HyckaynbifbiHbIH TananTapbiHa CONKEC Xeke TYPMbICTbIK
K2XKETTINIK LeriHeH LWbIKMaiTbIH, AYPLIC NaitanaHy, MexaHkanbik 3akbiMaaynapasiH xeHe byiibiMibl YKbINCHI3 NaiaanaHy canaapbiHblH XOKTbIFbl XaTabl.
ByiibIM Keningik apKbInbl KbIBMET KepceTyre Tasa TypiHAe YCbiHbinaabl (MyMKIH BonaTbiH Xepnepinae kaxarraH xaHe ypneHreH). Keningik keningik Mepaimi
iWiHAe aHbIKTanFaH Gaprblk eHAIPICTIK XeHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanabl («Keningik TapatbinMaiasl» 6enimiHae kepceTinrexaepaeH 6acka). byn
Ke3er/e LWbiFbiC MaTepuangapbltan 6acka akay benwektepi keningikti cepeiuc opTanblfbHaa TeriH TypAe aybICTbipyFa xarapel.

KENIAIK TAPATBINIMAUObI
1.0opc-maxoprbik XaFfainap TyFbl3faH akaynap.

2.Bbynbimab! »;eKe TYPMbICTBIK XafannapblHbIH LeriHeH LbiFaTbiH MakcaTTapaa 6yibIMHbIH 3akbIMaaHybl (SFHI, BHEPKACINTIK HeMece KOMMEPLNSIBIK
makcarTapaa).

3.LUbifblc MaTepuanaapsl MeH akceccyaprap.

4 llamapaH TeIC XyKTenyi, Aypbic naiifanaxbay, GyitbiM iluiHe CybIKTbIKTapAbIH, LWaHHbIK, XoHAIKTEPAiH, berae saTTapabIH Kipyi TyFbi3raH akaynap.
5.9KinetTi cepaic opTanbikTapbiHaH Hemece keninaikti webepxaHanapaaH Thic XeHfeyre yiublpara byibimaap.

6.MarpanaHylwbiHbiH GyilbiM KypbinbiMblHa 83repicTepai eHrisy Hemece Kypampaac beniktepi 6inikcia aybiCTbipy canfapbiHaH GonFaH sakbimaaynap.
7.§?H[J,§1Hy KeHiHAeri HyckaynbIKTbIH TanantapbiH byay.

8.)XKeTKisy eniciHiH kepHeyiH fypbIC opHaTnay (kaxeT Gonca).

9.TexHuKanbIK e3repicTep eHriay.

10.¥kbinchi3 nainanaHy, GyibiMabI AYPbIC TackiManaamay xaHe caktamay, GyibIMHbIH kynay canaapbiHaH 6onFaH MexaHukanblk 3aksiMaaynap.

11. XaHyapnapabiH kiHaciHeH 6orFaH 3akbiM (COHbIH ilLiHAE, KeMipriluTep MeH XoHaikTep).

OHpipywi Typans! aknapar % E
SHpipywi: et Mapk Tnoban Numutes , KXP C N
XKacarraH KyHi Typanbl aknaparThl Xeke kanTamacbiHaH KapaHba. —

:éblS.Me'!' €Ty Mep3iMi — OTbI3 anThi ail. s .
eninaik apKbirbl Kbi3MeT KepceTy Macenenepi GoiibIHLLA KaKbiH MaHIafbl CEPBIC OPTaNbIFbIHa XYiHIHi3.
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